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mmm Know these safety symbols m—————

- The exclamation mark calls attention to features that
require you to read the enclosed user information
closely to prevent operating and maintenance
problems. (Fig. 1)

Warning: To reduce the risk of fire or electric shock,

this apparatus should not be exposed to rain or moisture

and objects filled with liquids, such as vases, should not be
placed on this apparatus.

mmm Important Safety Instructions m—

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in

accordance with the manufacturer's instructions.

8 Do not install near any heat sources such as
radiators, heat registers, stoves or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9 Protect the power cord from being walked on or
pinched particularly at plugs, convenience receptacles,
and the point where they exit from the apparatus.

10 Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

11 Unplug this apparatus during lightning or when
unused for long periods of time.

12 Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped. Please check the
power cord periodically to prevent potential
damages, such as worn or cut cord. For assistance,
visit our website www.philips.com/AVENT or
contact the Philips Consumer Care Centre in your
country.You find its contact details in the worldwide
guarantee leaflet.

13 This product may contain lead and mercury.

Disposal of these materials may be regulated due

to environmental considerations. For disposal or

recycling information, please contact your local
authorities or the Electronic Industries Alliance:
www.eiae.org.
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AWARNING:
STRANGULA-
TION HAZARD.
Children have
STRANGLED in
cords. Keep this
cord out of the
reach of children
(more than 1 me-
tre/3.5 feet away).
Do not remove the
tag (Fig. 2).

mmm Caution

Caution: Prevent risk of explosion, electric shock,
short circuit, or leakage

- The apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing and no objects filled with liquids, such as
vases, shall be placed on the apparatus.

- Where the mains plug is used as the disconnect
device, the disconnect device shall remain readily
operable.

- Use the supplied adapter to connect the baby and
parent units to the mains.

- To prevent electric shock, do not open the housing
of the baby unit or parent unit except for the battery
compartments.

- Make sure that your hands are dry when you insert
or replace batteries (battery pack) or when you
handle power cords or power supplies to be plugged
to the mains.

- For the parent unit, use only the rechargeable
battery pack supplied with the baby monitor: Charge
the rechargeable battery pack as described in the
user manual.

- Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same type.

- The parent unit has a charging function with
rechargeable battery only.

- For the adapters and battery types, please refer to
chapter ‘Replacement’ for details.



- To prevent battery explosion or leakage,
which can damage the baby monitor and
cause burns and skin or eye irritation:

- do not recharge non-rechargeable batteries

- insert batteries in the right direction (+/-)

- remove batteries if you are not going to use the
product for more than 30 days

- keep the battery away from excessive heat such as
sunshine, fire or the like

- do not leave empty batteries in the baby unit.

- To prevent the battery from heating up
or releasing toxic materials, hydrogen, or
oxygen, do not:

- overcharge

- short circuit

- reverse charge, or

- damage batteries

- To handle damaged or leaked batteries, wear
protective gloves to protect your skin.

mmm Adult supervision EE——————

- This baby monitor is intended as an aid. It is not
a substitute for responsible and proper adult
supervision and should not be used as such.

- Never place the baby unit inside the baby bed or
playpen.

- For their safety, do not allow children to touch and
play with the baby monitor, adapters and all the
accessories. THIS IS NOT ATOY.

mmm Cleaning and maintenance I

- Do not use cleaning spray or liquid cleaners.
- Unplug the parent unit and baby unit if they are
connected to a power outlet.

-Disposal—

- Dispose of batteries properly according to the
instructions. Do not incinerate. Batteries may
explode if overheated.

- Do not wrap in metal or aluminium foil. Wrap in
newspaper before discarding.

- Itis suggested that you contact your local town or
city to determine proper battery redemption site(s)
in your area.

- Please visit www.recycle.philips.com for additional
information on a recycling centre in your area.

mmmStorage precautions

- Use and store the baby monitor between 10°C
(50°F) and 40°C (104°F).

- Do not expose the baby unit and parent unit to
extreme cold or heat or to direct sunlight.

- Do not put the baby unit and the parent unit close
to a heating source.

-Replacement_

- If you need to replace the battery and the adapter,
please refer to the user manual and contact the
Philips Customer Care Centre.

mmm Compliance information m——————

- This product complies with the radio interference
requirements of the European Community (please
refer to the Directive mentioned in the table
below) (Fig. 3).

The product is in compliance with the essential

requirements and other relevant provisions of Directive

1999/5/EC. A copy of the EC Declaration of Conformity

(DoC) is available from the electronic user manual on

CD-ROM or from www.philips.com/support.

Do not attempt to repair or modify this

equipment.

Warning: Changes or modifications made to this equipment

not expressly approved by Philips AVENT for compliance

could void the user's authority to operate this equipment.

Electromagnetic fields (EMF)This Philips AVENT

appliance complies with all standards regarding

electromagnetic fields (EMF). If handled properly and
according to the instructions in this user manual, the
appliance is safe to use based on scientific evidence
available today.

Recycling

- Your product is designed and manufactured with
high quality materials and components, which can be
recycled and reused (Fig. 4).

- When you see the crossed-out wheeled bin
symbol with a black line at the bottom marked on
a product, this means the product is covered by the
European Directive 2002/96/EC: Never dispose of
your product with other household waste. Please
inform yourself about the local rules on the separate
collection of electrical and electronic products.

The correct disposal of your old product helps
preventing potentially negative consequences on

the environment and human health.Your product
contains batteries covered by the European Directive
2006/66/EC, which cannot be disposed of with
normal household waste. (Fig. 5)

- When you see the crossed-out wheeled bin symbol
with the chemical symbol ‘Pb’, this means that the
batteries comply with the requirement set by the
directive for lead. Please inform yourself about the
local rules on separate collection of batteries. The
correct disposal of batteries helps prevent potentially
negative consequences on the environment and
human health (Fig. 6).

For more details, refer to CD-ROM or

www.philips.com/support.
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mmm3ano3HauTe Ce CbC CUMBOAUTE 32
6€30MaCHOCT I

- YAVBUTEAHWAT 3HaK HACOYBA BH1MAHWETO BU
KbM GYHKLMK, KOWTO U3MCKBAT Ad MpoyeTeTe
BHMMATEAHO MPUAOXKEHaTa MHOPMALIMS 3a
noTpedbuTens, 3a Aa 13berHeTe NpobAemn Npu
eKcnaoaTaumsTa U noaapbxkata. (ur. 1)

MpeaynpexxaeHue: 3a aa ce 13berHe onacHoCT oT

MOXap WAV TOKOB YAap, YCTPOMCTBOTO He byiBa Aa ce

V3Aara Ha ABXA WAM BAAra M BbPXy Hero He 61Ba Aa ce

NOCTABAT HWKaKBIM MPEAMETH, MbAHM C BOAR, HarprMep

Basw.

mmm BaykHu UHCTPYKLUMHU 32 6e30nNacHOCT E——

[NpoyeTeTe TE31 MHCTPYKLMM.

3anaseTe Te3n MHCTPYKLMM.

B3emeTe MpeaBMA BCUUKM MPEAYTIPEKAEHMA.

ChepBaiiTe BCUYKN UHCTPYKLIMM.

He 13noA3BaiiTe TO31 ypea 6A130 AO BOAA.

[MNouncTBanTEe caMo CbC Cyxa Kbpra.

He BAOKMpaiiTe HUKOM OT BEHTUAALIMOHHNTE

OTBOPW. VHCTaAMpaiiTe criopea, ykasaHusTa Ha

MPOU3BOANTEAS.

8 He nocrasante 6AU30 A0 M3TOUHULIM HA TOMAMHA,
KaTo PaAlaTOpK, BEHTUAALIMOHHM PELUETKM 3a ropeLL
Bb3AYX, NEYKM UAU APYTU YPEAN (BKAIOUMTEAHO
YCHABATEAM), KOWTO M3ABYBAT TOMAMHA.

9 He cTbnBanTe BbpXy 3axpaHBalLms Kabea
1 TO MaseTe OT MpuLLMMBaHe, 0CobeHo npwu
CbEAVHUTEANTE, LLEMCEAHATA KYTHS 1 TOUKATA, B
KOSITO KabeAbT K3AM3a OT YCTPOMCTBOTO.

10 W3noA3ssaiiTe caMo NOCOUEHNTE OT MPOU3BOAUTEAS
MPUHAAAEIKHOCTI AU aKCECOaPU.

11 VI3kAouBaliTe YCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa Mo
BpEME Ha rPbMOTEBMYHU BYPU MAM aKO HAMA Aa FO
M3MOA3BATE ABATO BPEME.

12 CepBusHOTO 0DOCAYKBaHe TpsibBa Aa ce M3BbpLLIBA

Camo OT KBaAGULIMPaH CEPBM3EH MEPCOHAA.

CepBu3HO 06CAYIKBaHE € HEOBXOAMMO, KOraTo

YCTPOWCTBOTO € MNOBPEAEHO MO KaKbBTO U Ad BKAO

HauMH, HaMp1Mep ako MMa MOBPEAA B 3aXpaHBalLus

KabeA WA LLIEMCEA], aKO BbPXY YCTPOMCTBOTO €

pasAsiTa TEYHOCT WMAM Ca MaAHAAM MPEAMETH, ako

YCTPOMCTBOTO € BMAO M3AOKEHO Ha ABXKA WA

BAAra, ako He paboTh HOPMAAHO MAM € W3MTyCKaHO.

[NpoBepsiBanTe NEPUOANYHO 3axpaHBalLMs KabeA 3a

€BEHTYaAHW MOBPEAM, KATO M3HOCBAHE MAW CKbCBAHE.

3a cbaencTBME NoceTeTe Halwys yeb canT
www.philips.com/AVENT man ce obbpHeTe KbM

LleHTbpa 3a 0bcAyKBaHe Ha NOTPEBUTEAM Ha

Philips BbB BawaTa cTpaHa. AaHHUTE 3a KOHTAKT Lie

HaMepuTe B MeXAYHapOAHaTa rapaHLIMOHHa KapTa.
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13 To3m NPOAYKT MOXe Ad CbABbPYKa OAOBO MAM
YUBaK. 13XBbPASHETO Ha Te3 BELLECTBA MOXKeE
Aa Ce OrpaHmMyaBa OT HopMaTuBHa ypeaba oT
CbOBpaXKeHMs 3a OMaseaHe Ha OKOAHATA CPeAa.
3a MHGOpMALMA 3a M3XBBPAAHE AW PELMKAVIPaHE
ce 0bbPHETE KbM MECTHUTE BAACTU MAM KbM Cbio3a
Ha eAeKTPOHHATA MPOMULLAEHOCT: WWW.eiae.org.

ATMPEAVYIPE-
XAEHME: OINAC-
HOCT OT 3AAYV-
LLUABAHE. Uma
CAyYaum Ha Aela,
3AAYLLMUAU CE
c Kabea.lMa3eTe
TOo3M KabeA pAane-
ye OT AOCTbNa Ha
Aeua (Ha noBeye
ot 1 meTbp/3,5
¢dyTa pascrosHue).
He cBaAranTe eTu-

Keta (wur. 2).

mmm BuumaHue

BHumaHue: U36ArsanTe pucK oT €KCrNAO3us, TOKOB
YAAp, KbCO CbEAMHEHUE MAM YTEUKA

- VpeAbT He 61Ba Aa Ce M3Aara Ha Karku A
pasAvBaHe W BbPXy Hero He brBa Aa ce MocTaBsT
HMKaKBM MPEAMETU, MbAHM C BOAA, Harp1mep Basu.

- Korato 3a 13KkAUBaHE Ce M3MOA3BA LENCEABLT
Ha 3axpaHBalLms Kabea, Tol Tpsibea Bbae AeCHO
AOCTBIEH 32 MOA3BaHE.

- 3a Aa BKAIOUMTE YCTPOMCTBOTO 3a bebeTo U
POAVTEACKOTO YCTPOWCTBO B EAEKTpUYecKaTa
MPEKa, M3MOA3BaTE NMPEAOCTABEHNTE aAaNTepy.

- C oraea v3bsrsaHe Ha TOKOB YAap, He OTBapsnTe
KOprycuTe Ha yCTPOMCTBOTO 3a 6ebeTo U Ha
POAVTEACKOTO YCTPOWCTBO, C U3KAIOUEHME Ha
OTAEAEHUSATa 3a BaTepun.



- PobueTte BM TpabBa Aa ca Cyxu, KOraTo NocTassTe
WAV CMeHsTe GaTepunTe (KOMMAeKTa BaTepun)
MAM KOFaTo BKAIOYBATE B KOHTAKTa 3axpaHsalimTe
KabeAn MAM 3axpaHBaLLMTe YCTPOMCTBA.

- 3a pOAMTEACKOTO YCTPOWCTBO M3MOA3BAMTE CaMO
KOMMAEKTa aKyMyAaTOPHM GaTepuu, MpeAOCTaBeH
3aeAHO C bebedoHa. 3apeaeTe KOMMAEKTa
aKyMyAaTOPHW GaTepui, KakTo € OMMcaHo B TOBa
PBKOBOACTBO 3a MOTPEGUTEAS.

- Vma onacHoCT OT eKcrnao3us, ako baTepusTa Obae
nocTaBeHa HEMPaBMAHO. 3aMeHsANTe baTepuaTa camo
C 6aTepus OT CbLUMS THM.

- PoaAWTeACKOTO YCTPOMCTBO MOXKE Aa 3apexAa camo
aKyMyAaTOPHW GaTepunt.

- 3a noApOBHOCTH OTHOCHO THIMA aAANTEPU U
6aTepum, BUXKTE rAaBa ‘3amsHa’.

- C oraea npepoTBpaTABaHE Ha €KCNAO3UA
Ha 6aTepuMUTE MAM yTEUKa, KOATO MO3Ke
Aa noepeam 6e6edoHa u Aa npuunHKU
U3rapsiHMA U APa3HEHE Ha KOoXKaTa UAU
ounTe:

- He 3apexaanTe OOVKHOBEHW baTepum

- nocTasiTe GaTepumTe C MPaBUAHO OpPUEHTUPAHM
noniocu (+/-)

- M3BaXKAAMTE bGaTepuKTe, aKo HAMA Ad M3MOA3BaTE
ypeaa noseye oT 30 AHM

- naseTe GaTepusTa AaAeYe OT M3TOYUHMLIM Ha CUAHA
TOMAVHA, HarPUMEP CAbHUYEBA CBETAMHA, OFbH 1
NoAOOHM

- He OCTaBsiTe U3TOLLEHN BaTepU B YCTPOMCTBOTO
3a b6ebeTo.

- 3a aausberHere nperpsBaHe Ha 6aTepusaTa
MAM OTAEASIHE HA TOKCUYHM BELLLECTBA,
BOAOPOA UAU KUCAOPOA, M3bsArsanTe:

- MPEeKOMEPHO 3apexaaHe

- KbCO CbEAMHEHME

- 3apexAaHe C HEMpaBMAHO OPUEHTUPAHK MOAIOCH
MAU

- U3MOA3BaHEe Ha NoBpeAeH baTepum

- KoraTto 6opaBuTe c NoBpeAeHU MAM
npoTeKkAu 6aTepum, HoceTe 3alUTHU
PbKaBMLM, 32 AQ NPEANA3UTE KOXKaTa CHU.

mmmPoapuTteAckun HaA30p I

- To3smn 6ebedpoH e MOMOLLHO CPeACTBO. ToW He Moxe
Aa € 3aMECTUTEA Ha OTTOBOPHWS 1 HaBPEMEHEH
POAMTEACKI KOHTPOA U He TpsibBa Aa Ce M3MOA3Ba
KaTo TaKbB.

- Hukora He caaraiiTe ycTpoicTBoTO 3a bebeTo B
AEFAOTO WAM KOLUapKaTa My.

- 3a TaxHaTa 6e30MacHOCT, He MO3BOASBANTE Ha A€LA
A3 MMNAT W c1 mrpasT ¢ bebedoHa, apanTepuTe nAM
akcecoapute. TE HE CA UIMPAYKI.

mmm [MoumncrBaHe n MOAAPDXKKA N

- He v3noa3BaniTe crpen 3a nouncTeaHe 1 TeuHm
MOYMCTBALLM MpenapaTy.

- VI3KkaoueTe pPOAUTEACKOTO YCTPOWCTBO 1
YCTPOMCTBOTO 3a 6e6ETO OT KOHTAKTA, ako ca
BKAIOUYEHM B EAEKTPUYECKI KOHTAKT.

-M3XBprﬂHe_

- VI3xBbpAeTe GaTepumTe MPaBMAHO, CbIAACHO
yKasaHusaTa. He ru nsrapsnTe. batepunte Moxe aAa
130yXHaT, aKo Ce HarpesT NPeKOMEpPHO.

- He yBuBaiiTe 6aTepunTe B METAAHO MAM
AAYMUHWEBO GOAMO. YBUIATE M1 BBB BECTHUK, MPEAM
AQ U U3XBbPAUTE.

- CobBeTBame BU Aa ce OOGbPHETE KbM MECTHATa
rpaacKaTa yrpasa, 3a Aa OTKpUETe MecTaTa 3a
PEeLMKAMPaHE BbB BalLKA PalioH.

- [Mocetete www.recycle.philips.com 3a
AOMBAHUTEAHA UHPOPMALMA 32 LIEHTbPA 3a
PEeLMKAMPaHE BbB BalLKA PalioH.

mmm[peAnasHM MEpKM MpKU CbXpaHeH! e I—

- V13non3saiiTe u cbxpaHsBaiiTe bebedoHa npu
Temnepatypu Mexay 10°C (50°F) 1 40°C (104°F).

- He usaaranTe yctpoicTsoTo 3a 6ebeTo 1
POAMTEACKOTO YCTPOWCTBO Ha TBBPAE HUCKM
WAV TBBPAE BMCOKM TEMMEPATYPU W Ha AMPEKTHA
CAbHYEBA CBETAMHA.

- He ocTassitTe ycTpoiicTBOTO 32 6€6€TO 1
POAMTEACKOTO YCTPOWCTBO BAM30 AO HarpeBaTeneH

yPeA,
3 aM A H 2

- AKo TpsbBa Aa NoAMeHWTE BaTepusTa U aaanTepa,
BIKTE PbKOBOACTBOTO 3a MOTPebUTEAs U ce
obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 0bcAy)KBaHE Ha KAMEHTU
Ha Philips.

mmm MHpopmMaLma 32 CbOTBETCTBUE I

- To3u1 NpOAYKT € B CbOTBETCTBME C W3NCKBAHWATA
Ha EBponelickaTa 0bLIHOCT OTHOCHO
paAMoCMyLLEeHMsTa (BWXKTE AMPEKTVBATA, LMTUPaHa
B TabAMLATa MO-AOAY) (dur. 3).

MPOAYKTBT CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3MCKBAHMS,

KaKTO W Ha APYTU MPUAOKMMI PasniopeAdn Ha

AwvpekTviea 1999/5/EC. Konme Ha aAekaapauymsTa 3a

CbOTBETCTBME MOXKE AQ CE HAMEPU B EAEKTPOHHOTO

PbKOBOACTBO 3a noTpebrTers Ha CD-ROM man Ha

www.philips.com/support.

He ce onuTBaitTe Aa peMoHTHpaTe UAK

MoAuduumupaTe ToBa 060pyABaHe.

[Npeaynpexaenue: Bcakaksn NpOMeEHU 1A

MOAMPVKALIMM Ha YCTPOMCTBATA, KOUTO HE Ca U3PUUHO

opobpenu oT Philips AVENT, Moxe aa obescuaat

NpaBOTO Ha NOTPEBUTEAS AQ M3MOA3BA TOBA

obopyagate.

EAekTpoMarHnTHM usabuBaHua (EMF)Tosu ypea

Philips AVENT e B cboTBETCTBYE C BCUUKM CTaHAGPTY

MO OTHOLLEHE Ha EAEKTPOMArHUTHITE U3ABYBAHIA

(EMF). Ako ce ynoTpebsiBa npasmAHO 1 CbobpasHo

HaMbTCTBKATA B PbKOBOACTBOTO, YPEABT € be3omnaceH 3a

13NOA3BaHe CNOPeA HAAMYHWTE AOCEra HayuHW GaKTu.

Peuuxkanpane

- [1poAyKTbT e pa3paboTeH U Mpov3BEAEH OT
BMCOKOKA4eCTBEHW MaTEPUAAU U KOMIMOHEHTH,
KOUTO MOraT A BbAAT PELIMKAVPAHU 1 M3MOA3BaHM
NOBTOPHO (pur. 4).

- CUMBOABT CbC 3a4epKHAT KOHTEMHEP 33 OTMAAbLIM C
UepHa AeHTa MOA HEro 0O3Hauaga, Ye 3a MPOAYKTa € B
cnna esponeiickata AnpekTiea 2002/96/EC: Hukora
HE U3XBLPAAITE TO3M NMPOAYKT 3a€AHO C BUTOBUTE
oTnaabum. VIHGopmMmpaliTe ce 3a MecTHUTE npasuAa
OTHOCHO Pa3AGAHOTO CbbOKpaHe Ha eAEKTPUYECKM
1 @AEKTPOHHW NMPOAYKTU. [1paBUAHOTO M3XBBPASHE
Ha CTapus MPOAYKT Nomara 3a NpeAoTBpaTABaHe Ha
NOTEHLMAAHW HEraTUBHM MOCAEAMLIM 33 OKOAHATA
CPeAa 1 YOBELIKOTO 3ApaBe. 1031 NPOAYKT
CbAbPXKa baTepu, 3a KOWTO € B CUAA eBpOnelcKaTa
Aupektiea 2006/66/EC 1 konTo He MoraT aa
C€ U3XBBPAAT 3a€AHO C OBUKHOBEHUTE GUTOBK
oTnaabum. (¢ur.5)

- CWIMBOABT CbC 3a4epKHAT KOHTEMHEp 3a OTMaAbLn
C XUMMYHUA 3HaK “Pb” o3HauaBa, ue baTepunTe
OTroBapAT Ha M3MCKBAHWATA HA AMPEKTMBATA 3a
onoBo. VHPopMMpaiiTe ce 3a MECTHUTE MpaBlAd
OTHOCHO Pa3AEAHOTO CbbMpaHe Ha baTepuu.
[paBUAHOTO M3XBBPASIHE Ha baTepumTe nomara
3a NpeAOTBPaTABAHE Ha MOTEHLIMAAHN HEraTUBHM
NOCAEAMLIM 33 OKOAHATA CPEAA U HOBELIKOTO
3apase (ur. 6).

3a noBeyve MHPOPMALLUA BUXKTE NMPUAOIKEHUSA

CD-ROM uau nocetete www.philips.com/support.

CESTINA

mmmZapamatujte si tyto bezpe€nostni symbolymm

- Vykiicnikem jsou oznaceny funkce, u kterych je
nutné, abyste si rddné precetli doddvané uzivatelské
informace. Tim zabrdnite problémuim s provozem
a udrzbou. (Obr 1)

Varovani: Chcete-li sniZit riziko pozaru nebo Urazu

elektrickym proudem, pristroj nevystavujte desti ani

vlhkosti a neumist'ujte na néj predméty obsahujici kapaliny,
napriklad vazy.

mmmDulezité bezpeénostni pokyny m————

Prectéte si tyto pokyny.

Pokyny si ulozte k pozdéjsimu nahlédnut.

Respektujte viechna upozornént.

Dodrzujte vsechny pokyny.

Zarizen{ nepouzivejte pobliz vody.

K ¢isténi pouzivejte pouze suchou tkaninu.

Neblokujte zadné ventila¢ni otvory. Instalaci provedte

v souladu s pokyny vyrobce.

Zarizeni neinstalujte v blizkosti zdroju tepla, jako

jsou radiatory, primotopy, sporaky apod., ani jinych

pristroji (vetné zesilovact) produkuijicich teplo.

9 Napdjeci kabel chrarite pred poslapanim nebo
priskifpnutim. Zvlastni pozornost je treba vénovat
zastrckdm, zdsuvkdm a mistu, kde kabel opousti pristro.

10 PouZzivejte pouze dopliiky nebo prislusenstvi
doporucené vyrobcem.

11 Béhem bourky ¢i v dobé, kdy pristroj nebudete delsf
dobu pouzivat, odpojte pristroj ze zdsuvky.

12 Veskeré opravy prenechte kvalifikovanym
odbornikdim. Pifstroj vyzaduje servisni zdsah
v pripadé, Zze doslo k jakémukoli poskozent, napriklad
k poskozeni napdjeciho kabelu nebo zastreky, vylitd
kapalin nebo padu predmétl na pristroj, pokud byl
pristroj vystaven pusoben( desté nebo vihkosti, pokud
nefunguje normalné nebo jestlize upadl na zem.
Pravidelné kontrolujte napdjeci kabel, abyste predesli
moznému poskozent, jako je napriklad opotrebenf
nebo nariznuti. Pomoc naleznete na webové strance
www.philips.com/AVENT nebo se obratte na
stedisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve vasi
zemi. Kontaktni informace naleznete na zarucnim listu
s celosvétovou platnost.

13 Tento vyrobek mlzZe obsahovat olovo a rtut.
Likvidace téchto materidld mize byt regulovana
kvali ochrané Zivotniho prostredi. Chcete-li ziskat
informace o likvidaci nebo recyklaci, obratte se na
mistni Grady nebo na web organizace Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

AVAROVANI: NE-
BEZPECI USKR-
CENI - Byly zazna-
menany pripady,
kdy se dité USKR-
TILO kabelem.
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Udrzujte kabel
mimo dosah déti
(vice nez 1 metr).
Tento stitek ne-

chte na zarize-
ni (Obr. 2).

mmmUpozornéni

Upozornéni: Nebezpecdi vybuchu, tirazu
elektrickym proudem, zkratu nebo uniku
elektrolytu

- Vyrobek nesmi byt vystaven kapajici nebo strikajici
tekutiné a nesméji na ném byt umistény objekty
obsahujici tekutinu, napriklad vézy.

- Protoze slouzi zéstrcka k vypindni pristroje, zarizeni
k vypinani pistroje by mélo byt pripraveno k pouZiti.

- Kpripojeni détské a rodicovské jednotky k napajent
pouzivejte pribalené adaptéry.

- Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem,
neotvirejte plast détské jednotky ani rodicovské
jednotky kromé prihrddky na baterie.

- Privkladani nebo vyjimanf baterif (akumuldtoru)
nebo pri manipulaci s napajecim kabelem ¢i zdrojem
napdjeni dbejte na to, abyste méli suché ruce.

- Pro rodicovskou jednotku pouZivejte pouze nabiject
baterie dodané s elektronickou chivi¢kou. Nabiject
baterie nabijejte podle pokynl v uZzivatelské prirucce.

-V pfipadé nespravného umistén( baterie hrozf
nebezpedi vybuchu. Baterie vymériujte pouze za
stejny typ.

- Rodicovska jednotka je vybavena funkci nabijent
(pouze nabijecf baterie).

- Vice informaci o vyméné adaptérd a baterii naleznete
v kapitole ,,Vyména".

- Vyteceni, pfehrati nebo vybuch baterii by
mohl poskodit chiivu a zpisobit podrazdéni
nebo popaleni kiize nebo oéi. Miizete mu
zabranit nasledujicim zpasobem:

- nenabijejte baterie, které k tomu nejsou urceny,

- zkontrolujte spravné umisténi pold (+/-),

- pokud vyrobek nebudete pouzivat déle nez 30 dnf,
baterie vyjméte,

- baterie chrante pred horkem, napriklad slunecnim
zdrenim, ohném a podobné,

- nenechdvejte v détské jednotce vlozené vybité
baterie.

- Aby se baterie nepfehfivala a nevylucovala
toxické latky, vodik nebo kyslik, dejte pozor na:

- prebijenf baterif,

- zkrat,

- nesprdvné vloZen( baterii nebo

- poskozeni baterif

- PFi manipulaci s poSkozenymi nebo
vyteklymi bateriemi pouzivejte ochranné
rukavice.

mmm Dohled dospélych m——

- Tato elektronickd chliva predstavuje pouze pomucku.
Nepredstavuje ndhradu zodpovédného a rddného
dohledu dospélou osobou a nelze ji timto zplsobem
pouzivat.

- Nikdy neumistujte détskou jednotku do détské
postylky nebo zahrddky.

- Z davodl bezpec¢nosti nedovolte, aby se déti
dotykaly nebo si hrély s détskou chlvickou, adaptéry
nebo jejim piislusenstvim. ZARIZENT NEN(
HRACKA.

mm Cisténi a Gdriba m————
- Nepouzivejte Cistici sprej ani tekuté isticl prostrredky.

- Jsou-li rodi¢ovska jednotka a détskd jednotka
pripojeny k sitové zdsuvce, odpojte je.

| ikvidace m——

- Baterie zlikvidujte podle pokyn(. Nepalte je. Baterie
mohou v pripadé prehrdti vybuchnout.

- Nebalte baterie do kovové nebo hlinikové félie. Pred
likvidacf je zabalte do novinového papiru.

- Doporucujeme obrdtit se s zddostl o informace
o sbérném dvore ve vasi oblasti na mistn nebo
mestské Urady.

- Daldf informace o vasem mistnim recyklacnim
stredisku naleznete na webu www.recycle.philips.
com.

mmm Pokyny pro skladovani m—

- Elektronickou chlvicku pouZivejte a skladujte
v teplotdch mezi 10 °C a 40 °C.

- Nevystavujte détskou a rodicovskou jednotku
extrémni zimé, teplu nebo prfmému slunecnimu svétlu.

- Détskou ani rodicovskou jednotku neumistujte do
blizkosti zdroje tepla.

V1) € 1 2

- Pokud potrebujete vyménit baterii a adaptér,
postupujte podle uzivatelské prirucky a kontaktujte
stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips.

mmm Informace o dodrzovani predpisi E—

- Tento vyrobek splfiuje prepisy pro radiové rusenf
Evropského spolecenstvi (informace naleznete ve
smérnici, kterd je uvedena nize) (Obr: 3).

Vyrobek je v souladu se zdsadnimi pozadavky prislusnych

ustanoveni Smérnice 1999/5/ES. Kopie Prohldseni o

shodé pro EU je k dispozici v elektronické uZivatelské

prirucce na disku CD-ROM nebo na adrese www.philips.

com/support.

Nepokousejte se toto zaFizeni opravovat ani

upravovat.

Varovédni: Zmeény nebo Upravy na tomto vybaveni,

které nebyly schvaleny spolecnosti Philips AVENT,

mohou porusovat pravomoc uzivatele na pouzivanf

tohoto vybavent.

Elektromagneticka pole (EMF)Tento piistroj

spolecnosti Philips AVENT odpovidd viem normam

tykajicim se elektromagnetickych polf (EMP). Pokud

je spravné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi

v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud

dostupnych védeckych poznatk( bezpecné.

Recyklace
Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnho
materidlu a soucdsti, které Ize recyklovat a znovu
pouzivat (Obr. 4).

- Pokud je vyrobek v dolni ¢asti oznacen symbolem
preskrtnutého kontejneru s ¢ernou ¢arou, znamend
to, ze se na néj vztahuje smérnice EU 2002/96/
ES: Nikdy vyrobek nelikvidujte s ostatnim domdcim
odpadem. Informujte se prosim o mistnich
predpisech ohledné oddéleného sbéru elektrickych
a elektronickych vyrobkd. Spravnd likvidace starého
vyrobku pomize omezit nepriznivé Ucinky na
zivotni prostredf a lidské zdravi.Vyrobek obsahuje
baterie, jejichz pouzitl upravuje smérnice EU
2006/66/ES, a nelze je vyhodit s béZnym domdcim
odpadem. (Obr: 5)

- Pokud je vyrobek oznacen symbolem preskrtnutého
kontejneru s chemickou zna¢kou ,,Pb", znamend
to, e baterie splfiuji pozadavky stanovené smérnicf
tykajici se pouzivani olova. Informujte se prosim
o mistnich predpisech ohledn& oddé&leného sbé&ru
baterif. Sprdvna likvidace baterif pom(ize omezit
nepriznivé Ucinky na Zivotni prostred a lidské
zdravi (Obr. 6).

Vice informaci naleznete na disku CD-ROM nebo

adrese www.philips.com/support.

EESTI

mmm Teadke neid ohutussiimboleid m——————

- Hubumérk juhib tdhelepanu funktsioonidele, mille
kohta peaksite 1dbi lugema tootega kaasas oleva
teabe, et viltida probleemide tekkimist seadmega
toStamisel ja selle hooldamisel. (Jn 1)

Hoiatus: tulekahju vai elektrilddgi riski vahendamiseks ei

tohi seda seadet jdtta vihma voi niiskuse kitte ega asetada

sellele vedelikuga tdidetud objekte, nagu vaasid.

mmm Olulised ohutusjuhised ———————

1 Lugege see kasutusjuhend ldbi.
2 Hoidke kasutusjuhend alles.

Vétke koiki hoiatusi arvesse.

Jargige koiki juhtndore.

Arge kasutage seadet vee liheduses.

Puhastage seadet Uksnes kuiva lapiga.

Arge blokeerige ventilatsiooniavasid. Paigaldage

seadmed tootja juhendite jargi.

8  Arge paigaldage seadet kuumaallikate, niiteks
radiaatorite, Shurestide, ahjude v3i muude
kuumenevate seadmete (sh voimendite) ldhedusse.

9 Viltige elektrijuhtme peale astumist ja selle
pigistamist, eriti pistikute ja pistikupesade juurest ning
seadme juhtme valjumiskohast.

10 Kasutage Uksnes tootja kirjeldatud lisatarvikuid.

11 Aikese v&i pikaajalise mittekasutamise korral
Uhendage seade vooluvérgust lahti.

12 Hooldustodde teostamiseks péorduge
kvalifitseeritud spetsialistide poole. Hooldustéid
on vaja teostada siis, kui seade on mingil moel viga
saanud, nditeks kui toitejuhe voi pistik on kahjustatud
voi kui sellele on vedelikke peale tilkunud voi asju
peale kukkunud, kui seade on jddnud vihma katte
vOi saanud niiskust, ei td&ta korralikult v&i on maha
kukkunud. Palun kontrollige toitejuhet korrapdraselt,
et véltida voimalike kahjustuste tekkimist, nditeks
kulumist v&i katkemist. Abi saamiseks kilastage meie
kodulehekilge www.philips.com/AVENT voi votke
Uhendust oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega.
Selle kontaktandmed leiate Ulemaailmselt
garantiilehelt.

13 See toode voib sisaldada pliid ja elavhobedat.

Materjalide dra viskamine v3ib olla reguleeritud

keskkonnanduetega. Araviskamise vai

Umbertootlemise teabe saamiseks votke thendust

kohalike ametiasutuste voi organisatsiooniga

Electronic Industries Alliance, www.eiae.org.

AHOIATUS!LAM-
BUMISOHT! Lap-
sed on juhtmetes-
se LAMBUNUD.
Hoidke juhe laste
kaeulatusest kau-
gemal (rohkem kui
1 meetri kaugusel).
Arge eemaldage

seda silti (Jn 2).
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Ettevaatust: esineb plahvatuse, elektril66gi, liihise
voi lekke oht

- Hoida seadet tilkade ja pritsmete eest. Mitte asetada
seadmele vedelikuga tdidetud anumaid, nditeks vaase.

- Kui kasutate toitepistikut lahtitihendava seadisena,
peab olema tagatud probleemideta ligipdas pistikule.

- Kasutage beebi- ja keskseadmete vooluvdrku
Uhendamiseks kaasasolevat adapterit.

- Elektrilodgiohu viltimiseks drge avage ei
beebiseadme ega keskseadme korpust, v.a akupesa.

- Veenduge, et teie kded on aku (akupaki) sisestamisel
VoI véljavahetamise ajal voi toitejuhtmete kasitlemisel
voi toiteallikate toitepistikutesse Uhendamisel kuivad.

- Kasutage keskseadme puhul ainult beebimonitoriga
kaasasolevat taaslaetavat akupakki kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatu kohaselt.

- Aku valel asendamisel tekib plahvatusoht. Selle
valtimiseks asendage aku sama tlipi akuga.

- Keskseadmel on laadimisfunktsioon, mis t66tab
Uksnes laetava akuga.

- Adapterite ja akuttilipide kohta tdpsema teabe
saamiseks tutvuge peatikiga “Osade vahetamine”.

- Viltimaks patareide plahvatamist voi
lekkeid, mis voivad kahjustada beebimonitori
ning pohjustada pdletusi v6i silmadrritusi,
tuleb jdrgida jargmisi pohimaotteid:

- drge laadige tavapatareisid,

- sisestage patareid digetpidi (+/-),

- eemaldage patareid, kui te ei kavatse toodet enne 30
pdeva moéddumist kasutada,

- kaitske patareid pdikesekiirguse, tule véi muude
Ulekuumenemist pShjustada voivate allikate eest,

- drge jatke lapseseadmesse tlihje patareisid.

- Patareide iilekuumenemise ja miirgiste
materjalide, vesiniku v6i hapniku eraldumise
viltimiseks drge patareisid:

- Ulelaadige,

- lUhistage,

- valepidi laadige ega

- vigastage patareisid.

- Kahjustatud voi lekkivate patareide
kdsitsemisel kandke naha kaitseks kindaid.

mmm Tdiskasvanu jirelvalve m—

- Beebivahti voite kasutada kui abivahendit. Seade ei
asenda vastutusvdimelise ja korralikku tdiskasvanu
jarelvalvet ja selliselt seda kasutada ei tohi.

- Arge kunagi paigutage beebiseadet lapse voodisse
vOi manguaeda.

- Laste ohutuse tagamiseks drge laske neil
beebimonitori, adaptereid ja selle kdiki tarvikuid
katsuda ega nendega mangida. TEGEMIST EI OLE
MANGUASJAGA.

mmm Puhastamine ja hooldus m—————————

- Arge kasutage pihustatavaid vai vedelaid
puhastusvahendeid.

- Kui vanema- ja beebiseade on elektrivorku
Uhendatud, siis tdmmake pistik seinakontaktist valja.

mmm Kasutusest kdrvaldamine ma——

- Kérvaldage akud kasutusest eeskirjade kohaselt. Arge
pdletage neid. Patareid voivad Ulekuumenemisel
plahvatada.

- Arge pakkige patareisid metall- ega
alumiiniumfooliumi. Enne draviskamist pakkige need
ajalehepaberisse.

- Soovitatav on v&tta Uhendust kohaliku omavalitsusega,
et uurida valja, millised on Giged patareide
korvaldamiskohad teie elukohajdrgses piirkonnas.

- Lisateabe saamiseks oma elukohajdrgse piirkonna
Umbertootlemiskeskuse kohta kiilastage veebilehte
www.recycle.philips.com.

mmm Hoiutingimused m——

- Kasutage ja hoidke beebimonitori
temperatuurivahemikus 10 °C (50 °F) kuni 40 °C
(104 °F).

- Arge jitke beebiseadet ja keskseadet viga kuuma ega
kilma kohta voi otsese pdikesepaiste kitte.

- Arge asetage beebi- ega keskseadet soojusallika
ldhedusse.

mmm Osade vahetamine E———

- Kui tekib vajadus aku ja adapter vélja vahetada,
vaadake teavet selle kohta kasutusjuhendist ja vStke
Uhendust Philipsi klienditeeninduskeskusega.

mmm Teave vastavuse kohta ne———

- Kiesolev toode vastab Euroopa Uhenduse
kehtestatud nduetele raadioside hdire kohta (tutvuge
allpool toodud tabelis nimetatud direktiiviga) (Jn 3).

See toode vastab direktiivi 1999/5/EU pohinduetele ja

muudele asjakohastele sitetele. EU vastavusdeklaratsiooni

koopia on saadaval PDF-vormingus elektroonilises
kasutusjuhendis CD-plaadil v&i veebilehel www.philips.
com/

support.

Avrge piiiidke beebimonitori parandada véi

tdiendada.

Hoiatus! Philips AVENTI selgesonaliselt heakskiitmata

muudatused v&i modifikatsioonid v&ivad muuta tihiseks

kasutaja Oiguse seadet kasutada.

Elektromagnetilised viljad (EMF) See Philips

AVENTI seade vastab koikidele elektromagnetilisi valju

(EMF) kasitlevatele standarditele. Kui seadet késitsetakse

Oigesti ja kdesoleva kasutusjuhendi kohaselt, on seda

nlldisaegsete teaduslike teooriate jdrgi ohutu kasutada.

Ringlussevott

- Teie toode on kavandatud ja toodetud kvaliteetsetest
materjalidest ja osadest, mida on vdimalik ringlusse
votta ning uuesti kasutada (Jn 4).

- Kui ndete toote kiljes maha tdmmatud prigikasti
tdhist, mille all on must joon, siis kehtib tootele
Euroopa direktiiv 2002/96/EU. Arge kunagi visake
seda toodet muude majapidamisjddtmete hulka.
Palun viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste
toodete eraldi kogumist reguleerivate kohalike
eeskirjadega. Toote Sige kdrvaldamine aitab valtida
voimalikke negatiivseid tagajdrgi keskkonnale ja
inimeste tervisele. Toode sisaldab akusid/patareisid,
mille suhtes kehtib Euroopa direktiiv 2006/66/EU ja
mida ei tohi kdidelda koos olmeprigiga. (Jn 5)

- Kui ndete toote kiljes maha témmatud prigikasti
tahist ja keemilise elemendi tahist Pb, vastavad
patareid direktiivi pliid kdsitlevatele nduetele. Palun
viige ennast kurssi akude/patareide eraldi kogumist
reguleerivate kohalike eeskirjadega, kuna dige
korvaldamine aitab vdltida véimalikke negatiivseid
tagajdrgi keskkonnale ja inimeste tervisele (Jn 6).

Lisateavet leiate CD-plaadilt voi veebisaidilt

www.philips.com/support.

MAGYAR

mmm Biztonsagi jelzések ismertetése mu—

- Afelkidltdjel olyan funkcidkra hivja fel a figyelmet,
amelyek haszndlatdndl figyelmesen el kell elolvasni a
mellékelt felhaszndldi lefrdsokat az Uzemeltetési és
karbantartdsi problémdk megelézéséhez. (dbra 1)

Figyelem: T(iz vagy dramiités veszélyének csokkentése

érdekében dvja a késziiléket az esétdl vagy nedvességtdl,

és ne helyezzen rd folyadékkal telt targyakat, példaul
virdgvazat.

mmm Fontos biztonsagi utasitasok n———

Gondosan olvassa el az utasftdsokat.

Orizze meg az utasftésokat.

Ugyeljen a figyelmeztetésekben foglaltakra.

K&vesse az utasitasokat.

Ovja a készilléket a viztdl.

A tisztitast kizdrdlag szdraz ruhdval végezze.

Gondoskodjon arrdl, hogy a szellézényildsok

szabadon maradjanak. A készilék telepitését a gydrtd

utasitdsai szerint végezze.

8  Ne helyezze a késziiléket h&t kibocsatd eszkdzok,
igy fltStestek, fltdnyildsok, kdlyhdk vagy mikodésik
sordn hét termel készilékek (pl. erdsitdk) kozelébe.

9 Tilos a héldzati kdbelre ralépni vagy azt becsipni,
kulonss tekintettel ott, ahol az a csatlakozd-
aljzatokba, készllékesatlakozdkba illeszkedik, vagy ott,
ahol kilép a késziilékbdl.

10 Kizédrdlag a gyartd dltal javasolt tartozékokat haszndlja.

N oy AN =

11 Villdmlds idején, vagy ha hosszabb ideig nem haszndlja
a lejatszdt, hizza ki a késziilék csatlakozdjdt a
hélézatbdl.

12 A készUlék javitdsat, szervizelését bizza szakemberre.
A késziléket a kdvetkezd esetekben kell
szervizeltetni: a készllék barmilyen médon megsérdilt,
példaul sériilt a hdldzati kdbel vagy csatlakoz,
folyadék kertilt a késziilékbe, réesett valami, a
készlléket esé vagy nedvesség érte, nem mikodik
megfeleléen vagy leejtették. Rendszeresen ellendrizze
a hdldzati tdpkdbelt, hogy megeldzze a potencidlis
veszélyhelyzeteket, mint példdul az elkopott vagy
elvagott kdbel. Ha segitségre van sziiksége, ldtogasson
el a honlapunkra (www.philips.com/AVENT)), illetve
forduljon a adott orszdg Philips vevészolgdlatdhoz.
Ehhez a vildgszerte érvényes garancialevélben taldl
kapcsolatfelvételi adatokat.

13 Atermék dImot és higanyt tartalmazhat. Az
anyagok drtalmatlanitdséra - kornyezetvédelmi
megfontoldsokbdl - specidlis szabdlyok vonatkoznak.
A termék drtalmatlanitdsardl vagy Ujrahasznositdsardl
érdeklédjon a helyi hatésdgoknal vagy az Elektronikai
Gydrtdk Szovetségénél (Electronic Industries
Alliance) a kévetkezd cimen: www.eiae.org.

AFIGYELMEZTE-
TES: FULLADAS-
VESZELY. Mar volt
ra példa, hogy gy-
erekek MEGFUL-
LADTAK a nyakuk
koré tekeredo zs-
inor miatt. Tartsa
tavol gyerekektdl a
zsinort (legalabb 1
méter tavolsagra).
Ne tavolitsa el ezt
a cimkét (abra 2).

mmm Figyelmeztetés!

Figyelmeztetés! EI6zze meg a robbanas, aramiités,
rovidzarlat vagy szivargas veszélyét




- Akészlléket dvja a rdcsepegd vagy rafroccsend
folyadéktdl, illetve ne helyezzen ra folyadékot
tartalmazé edényt, példdul vazat.

- Haa hdldzati csatlakozédugd hasznalatos
megszakitdeszkdzként, akkor mindig
mikoddképesnek kell lennie.

- A bébi- és a szll6i egységet csak a mellékelt
adapterrel csatlakoztassa a fali konnektorhoz.

- Az dramitésveszély elkertlése érdekében az
elemtartd rekesz kivételével ne nyissa fel a bébi- és a
szUl61 egység késziilékhdzat.

- Mielétt behelyezi az akkumuldtorokat
(akkumuldtorcsomagot) vagy megfogja a halézathoz
csatlakoztatandd hdldzati tdpkdbeleket vagy
tapegységeket, ellendrizze, hogy a keze és a készilék
szdraz-e.

- Asziléi egységhez csak a babadrhoz
mellékelt akkumuldtorcsomagot haszndlja. Az
akkumuldtorcsomagot a kézikdnyv utasitdsai alapjan
toltse fel.

- Ha az akkumuldtort rosszul helyezi be, az
felrobbanhat. Cserélni csak azonos tipussal szabad.

- Aszll6i egység toltési funkcidja csak Ujratolthetd
akkumulatorokkal hasznalhato.

- Az adapterek és akkumuldtorok tipusara vonatkozd
részleteket ldsd a ,,Csere” cim( részt.

- Az akkumulatorok felrobbanasa vagy
szivargasa a babadr karosodasat, tovabba
égéseket, illetve bér- és szemirritaciot is
okozhat. Ennek elkeriilése érdekében:

- ne tOltse azokat az elemeket, amelyek nem
Ujratolthetok

- Ugyelien rd, hogy a megfeleld irdnyban helyezze be az
akkumuldtorokat (+/-)

- tavolitsa el az akkumuldtorokat, ha 30 napnal
hosszabb ideig nem haszndlja a terméket

- netegye ki az akkumuldtort sugarzé hének, pl.
napsUtésnek, tlznek, stb.

- Ne hagyjon lemeriilt akkumuldtort a bébiegységben.

- Az akkumulator felmelegedésének vagy
mérgez6 anyagok, hidrogén vagy oxigén
kibocsatasanak megakadalyozasa érdekében:

- netoltse tul

- ne zdrja révidre

- ne toltse forditott polaritassal, és

- ne sértse meg az akkumuldtorokat

- A sériilt vagy szivargo elemek kezelésekor,
bérének védelme érdekében viseljen
védokesztyiit.

mmm Felnétt felligyelet e —————

- Ez a bébi monitor segitséget jelent. Nem helyettesiti
a megfeleld felelSs felndtt fellgyeletet és nem
haszndlhatd ilyen célokra.

- Soha ne tegye a bébiegységet a baba dgydba vagy
jarékajaba.

- A biztonsdguk érdekében ne engedje, hogy a
gyermekek a babadrrel, az adapterekkel vagy a
tartozékokkal jatsszanak, illetve megérintsék azokat. A
KESZULEK NEM JATEK.

mmm Tisztitas és karbantartas e —————

- Ne haszndljon tisztité sprayt vagy folyékony
tisztftdszert.

- Huzza ki a bébiegység és a sziiléi egység tdpkdbelét
a fali konnektorbdl, ha egy fali aljzatba vannak
csatlakoztatva.

mm A késziilék kiselejtezése mum——

- Az eléirt médon selejtezze le az akkumuldtort. Ne
égesse el. Az akkumuldtorok tilmelegités esetén
felrobbanhatnak.

- Ne csomagolja fém- vagy aluminium fdlidba.
Leselejtezéskor csomagolja Ujsdgpapirba.

- Javasoljuk, hogy forduljon a helyi telepUlési vagy vérosi
szervekhez az adott terllet visszavaltdsi helyeire
vonatkozd informdcidért.

- Az Onhoz legkdzelebb esé Ujrahasznositd
gy(jtohellyel kapcsolatos tovabbi informacidk kapcsan
keresse fel a www.recycle.philips.com weboldalt.

mmm Tarolasi elGirasok nn——————

- Ababadr 10-40 °C kozétt tdrolhatd és hasznalhato.

- A babaegységet és a szll6i egységet dvja a tllzott
hétél, hidegtél és a kdzvetlen napfénytdl!

- Ne tegye a sem a bébi- sem a sziiléi egységet
héforrds kozelébe.

[ fetyyey ]

- Ha akkumuldtort vagy adaptert kell cserélnie, tekintse
meg a hasznalati Gtmutatdban taldlhatd informdcidkat
vagy forduljon a Philips vevészolgdlathoz.

mmm Megfelel6ségi informaci6 k n———————m
- Ez atermék megfelel az Eurdpai Kézosség
radidinterferencidra vonatkozé kévetelményeinek
(ldsd az aldbbi tébldzatban emlitett
irdnyelvet) (dbra 3).
A termék megfelel az 1999/5/EC irdnyelv fontosabb
eléirdsainak és vonatkozd rendelkezéseinek. Az EC
Megfelel6ségi nyilatkozat mdsolata megtekintheté a CD-
ROM-on vagy a www.philips.com/support weboldalon
taldlhatd elektronikus felhaszndldi dtmutatdban.
Ne kisérelje meg a berendezés javitasat vagy
atalakitasat.
Figyelmeztetés: A Philips AVENT dltal kifejezetten jévd
nem hagyott véltoztatasok és dtalakitdsok a berendezésen
érvénytelenithetik az FCC dltal a berendezés
lzemeltetésére adott engedélyt.
Elektromagneses mezék (EMF)Ez a Philips AVENT
készilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozd szabvdnyoknak. Amennyiben a hasznalati

Utmutatéban foglaltaknak megfeleléen tUzemeltetik, a
tudomdny mai dlldsa szerint a készlilék biztonsdgos.
Ujrafelhasznalas

- Ezatermék kivadld mindségli anyagok és alkatrészek
felnaszndldsaval készilt, amelyek Ujrahasznosithatok
és Ujra felhaszndlhatdk (dbra 4).

- Ha aterméken dthuzott kerekes kuka szimbdlumot
lat az aljdn egy fekete vonallal, az azt jelenti, hogy
a termék a 2002/96/EK eurdpai iranyelv hatdlya
ald tartozik: Ne kezelje a készlléket haztartdsi
hulladékként. Téjékozddjon az elektromos és
elektronikus készilékek és akkumulatorok
hulladékkezelésére vonatkozd helyi torvényekrdl.

A feleslegessé valt készulék helyes kiselejtezésével
segit megelézni a kdrnyezet és az emberi egészség
kdrosoddsdt. A termék akkumuldtorai a 2006/66/
EK eurdpai irdnyelv hatdlya ald tartoznak, ezért ne
kezelje ezeket hdztartdsi hulladékként. (dbra 5)

- A, Pb"vegyjelet tartalmazd, dthuzott hulladékgydjtét
dbrdzold matrica azt jelenti, hogy az akkumuldtorok
megfelelnek az irdnyelv dltal az dlommal
kapcsolatosan eldirt kdvetelményeknek: Tdjékozddjon
az akkumuldtorok hulladékkezelésére vonatkozd
helyi térvényekrél. Az akkumuldtorok megfelel
hulladékkezelésével megelézhetd a kdrnyezetre és az
egészségre kifejtett kdros hatds (dbra 6).

Tovabbi informaciékat a CD-ROM-on vagy a

www.philips.com/support weboldalon talal.

POLSKI

mmm Poznaj symbole bezpieczenstwa m—

- Znak wykrzyknika oznacza, ze nalezy doktadnie
zapoznac sie z dotaczonymi informacjami na
temat danej funkgcji. Znajomos¢ tych informacji
pozwoli unikna¢ problemdw zwigzanych z obstuga i
konserwacja urzadzenia. (rys.1)

Ostrzezenie: W celu zmniejszenia ryzyka pozaru

lub porazenia pradem elektrycznym nie nalezy naraza¢

urzadzenia na deszcz lub wilgo¢. Nie nalezy stawiac

na urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych ciecza, np.

Wazondw.

mmm Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwam

Przeczytaj te instrukgje.

Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.

Czys¢ urzadzenie sucha Sciereczka.

Nie blokuj otwordw wentylacyjnych. Instaluj

urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

8  Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich
jak kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenki

N oy AW N

i inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzaja ciepfo.

9  Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposdb, aby
nie mdgt by¢ deptany ani uciskany, zwlaszcza przy
wtykach, gniazdach oraz w miejscach, w ktdrych
przewdd wychodzi z urzadzenia.

10 Korzystaj wylacznie z dodatkéw oraz akcesoridw
wskazanych przez producenta.

11 Odfaczaj urzadzenie od zrédfa zasilanie podczas
burzy i gdy nie jest uzywane przez diuzszy czas.

12 Naprawe urzadzenia zle¢ wykwalifikowanym
pracownikom serwisu. Naprawa jest konieczna w
nastepujacych przypadkach: uszkodzenie elementu
urzadzenia, np. przewodu zasilajacego lub wtyczki;
wylanie na urzadzenie ptynu lub upuszczenie na
nie jakiego$ przedmiotu; narazenie urzadzenia na
dziatanie deszczu lub wilgoci; niepoprawne dziatanie
urzadzenia lub jego upuszczenie. Sprawdzaj co jaki$
czas przewdd zasilajacy, aby zapobiec ewentualnym
uszkodzeniom, takim jak zuzycie lub przeciecie
przewodu. Aby uzyska¢ pomoc, odwiedz nasza
strone internetowa www.philips.com/AVENT lub
skontaktuj sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta
firmy Philips. Informacje kontaktowe mozna znalez¢
w ulotce gwarancyjnej.

13 Produkt moze zawiera¢ otdw i rtec. Utylizacja tych
materiatéw moze by¢ regulowana odpowiednimi
przepisami z uwagi na ochrone $rodowiska
naturalnego. Informagji na temat utylizacji i recyklingu
moga udzieli¢ wtadze lokalne lub organizacja
Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

AOSTRZEZENIE:
RYZYKO UDU-
SZENIA! Dziecko
moze UDUSIC SIE
przewodem.Ten
przewod powinien
znajdowac sie poza
zasiegiem dziecka
(w odlegtosci co
najmniej metra).
Nie zdejmuj ozna-
czenia (rys. 2).



-Uwaga—

Uwaga: Ryzyko wybuchu, porazenia pradem,
zwarcia lub wycieku.

- Urzadzenia nie nalezy naraza¢ na kontakt z kapiaca
lub rozlang woda. Zabronione jest takze ustawianie
na nim jakichkolwiek przedmiotéw wypetnionych
ptynami, np. wazondw.

- Jedli urzadzenie jest podfaczone do gniazdka
elektrycznego za pomoca wtyczki, musi ona by¢
fatwo dostepna.

- Nadajnik i odbiornik nalezy podfaczy¢ do sieci,
korzystajac z dofaczonego zasilacza.

- Nie nalezy otwiera¢ obudowy nadajnika ani
odbiornika (nie dotyczy komory baterii), gdyz grozi
to porazeniem pradem.

- Przed wymiang baterii lub akumulatoréw oraz
podfaczaniem/odtaczaniem przewoddw zasilajacych
do/od sieci elektrycznej nalezy doktadnie osuszy¢
rece.

- W przypadku odbiornika nalezy uzywac wyfacznie
zestawu akumulatoréw dostarczonego wraz z
elektroniczna nianig. Akumulatory nalezy fadowaé w
sposob opisany w instrukcji obstugi.

- Nieprawidtowe wiozenie baterii lub akumulatora
stwarza niebezpieczenstwo wybuchu. Baterie i
akumulatory nalezy wymieniac tylko na egzemplarze
tego samego typu.

- Odbiornik jest wyposazony w funkcje tadowania
tylko w przypadku uzywania akumulatora.

- Informacje dotyczace typdw zasilaczy i akumulatoréw
mozna znalez¢ w rozdziale , Wymiana”.

- Aby uniknaé¢ wybuchu lub wycieku z baterii,
ktére moga spowodowac uszkodzenie
elektronicznej niani oraz oparzenia i
podraznienia skoéry i oczu:

- nie nalezy ponownie tadowa¢ zwyktych baterii;

- baterie i akumulatory nalezy wkiada¢, stosujac sie do
oznaczen polaryzacji (+/-);

- baterie i akumulatory nalezy wyja¢, jesli urzadzenie
nie bedzie uzywane przez ponad 30 dni;

- baterie i akumulatory nalezy chroni¢ przed
dziataniem wysokich temperatur, ktérych zrédtem sa
Swiatto stoneczne, ogien itp.;

- nie nalezy pozostawiac zuzytych baterii w nadajniku.

- Aby zapobiec nagrzewaniu si¢ akumulatora i
emisji toksycznych materiatéw, wodoru badz
tlenu, nie nalezy:

- przefadowywacé akumulatordw,

- dokonywac zwar¢,

- fadowac w odwrotny sposdb,

- powodowac uszkodzen.

- W przypadku uszkodzenia baterii lub
wycieku elektrolitu nalezy zatozy¢ rekawice
ochronne chroniace skore.

mmm Nadzor oséb dorostych n——————

- Elektroniczna niania stuzy jedynie jako pomoc w
opiece i nie powinna zastepowa¢ odpowiedzialnego
nadzoru osoby dorostej.

- Nie wolno wkiada¢ nadajnika do tézeczka lub kojca
dziecka.

- W trosce o bezpieczenstwo dziecka nie nalezy
pozwala¢ mu na dotykanie i zabawe elektroniczna
nianig, zasilaczami i wszystkimi akcesoriami.
URZADZENIE NIE SEUZY DO ZABAWY.

mmm Czyszczenie i konserwacja m——

- Nie uzywaj sprayu do czyszczenia ani $rodkdw
czyszczacych w plynie.

- Odfacz odbiornik i nadajnik od gniazdka
elektrycznego.

mm U tylizacja m——

- Zuzyte baterie i akumulatory nalezy zutylizowac
zgodnie z przepisami. Baterii i akumulatoréw nie
wolno spalaé. W wyniku przegrzania moga one
wybuchnad.

- Nie wolno ich zawija¢ w folie¢ metalowa ani
aluminiowa. Przed wyrzuceniem zawin je w gazete.

- Zalecane jest skontaktowanie sie z odpowiednimi
stuzbami w celu ustalenia najblizszego oficjalnego
miejsca utylizacji baterii i akumulatordw.

- Dodatkowe informacje na temat punktu recyklingu
odpaddw w Twojej okolicy mozna znalez¢ na stronie
www.recycle philips.com.

mmmZasady przechowywania EE————

- Elektronicznej niani nalezy uzywac (i przechowywac
ja) w temperaturze od 10°C do 40°C.

- Nie wystawiaj nadajnika i odbiornika na dziatanie
niskich i wysokich temperatur oraz promieni
stonecznych.

- Nie umieszczaj nadajnika ani odbiornika w poblizu
zrédia ciepta.

-Wymiana_

- W przypadku koniecznosci wymiany akumulatora i
zasilacza, nalezy skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Klienta firmy Philips. Informacje kontaktowe znajduja
sie w instrukcji obstugi.

mmm Informacje na temat zgodnosci produktu s
- Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Wspdinoty

Europejskiej dotyczacymi zalktdcen radiowych (patrz

dyrektywa wymieniona w tabeli ponizej) (rys. 3).
Produkt spetnia wszystkie niezbedne wymagania oraz
inne wazne wytyczne dyrektywy 1999/5/WE. Kopia
Deklaracji zgodnosci WE jest dostepna w elektronicznej
wersji instrukcji obstugi na ptycie CD-ROM lub na stronie
www.philips.com/support.

Nie nalezy probowac¢ samodzielnie naprawiac

ani modyfikowac tego urzadzenia.

Ostrzezeniel Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia,

ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme

Philips AVENT, moga spowodowac uniewaznienie prawa

uzytkownika do korzystania z tego urzadzenia.

Pola elektromagnetyczne (EMF) Niniejsze

urzadzenie firmy Philips AVENT spetnia wszystkie normy

dotyczace pdl elektromagnetycznych. Jesli uzytkownik

odpowiednio sie z nim obchodzi i uzywa go zgodnie z

zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi, urzadzenie

jest bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja wyniki
aktualnych badan naukowych.

Recykling

- Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatéw i elementdw, ktdre moga zostac
poddane utylizacji i przeznaczone do ponownego
wykorzystania (rys. 4).

- Jedli na spodzie produktu umieszczono symbol
przekredlonego pojemnika na odpady, pod ktérym
znajduje si¢ czarna linia, to oznacza, ze produkt
podlega postanowieniom Dyrektywy Europejskiej
2002/96/WE. Nigdy nie nalezy wyrzucac tego
produktu wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja
zuzytych produktéw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne i ludzkie zdrowie. Produkt zawiera baterie
opisane w tresci Dyrektywy Europejskiej 2006/66/
WE, ktérych nie mozna zutylizowac z pozostatymi
odpadami domowymi. (rys.5)

- Jesdli na produkcie znajduje sie symbol kosza na
$mieci z symbolem chemicznym ,,Pb”, to oznacza,
ze baterie spefniaja warunki dyrektywy dotyczace
otowiu. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii i akumulatordéw.
Prawidtowa utylizacja baterii i akumulatoréw
pomaga chroni¢ Srodowisko naturalne i ludzkie
zdrowie (rys. 6).

Wiecej szczeg6tow mozna znalez¢ na ptycie CD-

ROM lub na stronie www.philips.com/support.

PYCCKUM

= O3HaKOMbTECh € NPUBEAEHHBIM
U 0603HaYEeHMAMM 6€30MaCHOCT M I

- BockavuaTeAbHbIn 3HaK yKasbiBaeT Ha GyHKLMM,
nepeA 1CNOAb30BaHVEM KOTOPBIX HEOBXOAVMMO
BHUMATEABHO O3HAKOMUTBLCS C MPUAAraemMbiM
PYKOBOACTBOM BO M3bexaHme npobaem ¢ paboTon
1 obcAyKmBaHmem npubopa. (Puc. 1)

MpeaynpexkaeHue. B Leaax NpeaoTBpaLleHns
BO3ropaHust AU MOPaXKEHMS IAEKTPUYECKM TOKOM
3anpeLlaeTcs NoABEPraTb AaHHbIN MPUBOP BO3AEMCTBUIO
AOXKAS VAV BAAMU 11 CTaBUTb Ha HErO EMKOCTU,
HanNOAHEHHbIE YKUAKOCTBIO, HANPUMEP Basbl.

mmm Ba>kHble MHCTPYKLUMM MO 6e30MacHOCTH I

1 O3HaKoMbTECh C AAHHBIMU UHCTPYKLMAMM.

2 CoxpaHuTe AaHHbIE MHCTPYKLMM.

3 O6paTnTe BHMMAaHWE Ha BCE MPEAYMPEXAEHMS.

4 ChepaynTe BCEM YKa3aHWAM.

5 3anpeluaeTcs UCMOAL30BaTb AGHHOE YCTPOMCTBO

BO3AE BOAbI.

OuniiaiiTe YCTPOMCTBO TOABKO CyXOM TKaHbIO.

7 He 3aKpbiBariTe BEHTUAALIMOHHbIE OTBEPCTHA Ha
npvbope. [poBOAMTE YCTaHOBKY B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLIMAMM MPOU3BOAUTENS.

8  3anpeluaeTcs ycTaHaBAVBaTbL NpUBOP BO3AE
VICTOYHMKOB TErAQ, TakiX Kak 6aTapen OTOMAeHMs,
oborpeBaTeAu, KyXOHHbIE MAWUTBI 1 APYriie MpUGopbI
(BKAIOMAA YCUAUTEAM), M3AYHAIOLLME TEMAO.

9 He HacTynaiTe Ha CETEBON LUHYP M He 3alleMAanTe
€ro, 0CobeHHO B 0BAACTH BUAKM, PO3ETKM U B MECTe
BbIXOAQ V13 Mprbopa.

10 VcnoAb3yiTe TOABKO MPUHAAAEKHOCTH/aKceccyapb,
PEKOMEHAOBAHHbIE MPOV3BOANTEAEM.

11 OTKkAlouUalTe YCTPOWCTBO OT CETH BO BPEMS
PO3bl VA BO BPEMS AAUTEABHOTO MEepepbiBa B
MCTOAB30BaHM.

12 AmarHocTvka 1 peMOHT Nprbopa AOAKHbI
NPOU3BOANTLCH KBAANULIMPOBAHHbIM MEPCOHAAOM.
[NpoBeaeH/ie AMArHOCTUKI HEOOXOAMMO Mpy
AOBBIX MOBPEMAEHMAX MPUOOPA, Harpumep,

MNPV NMOBPEXAEHWM CETEBOTO WHYPa AU BUAKM,
NOMaAaHUM XKMAKOCTU AW KaKoro-Anbo npeameTa B
NprBOP, BOSAEMCTBUM AOXKAS MAM BAQIY, HEMOAJAKAX
B paboTe mAn naaeHnn. B ueasx 6esonacHocTm
NEPUOAMYECKN MPOBEPANTE COCTOSHIE LUHYPa
MUTaHUSA Ha HAAUYME CAEAOB M3HOCA MAM
NoBPEXAEHUA. ECA1 y BaC BO3HMKAM BOMPOCHI,
noceTuTe Haw caiT www.philips.com/AVENT nan
06paTUTECh B LIEHTP MOAAEPXKM NOTpebuTenei
Philips B Baweit ctpaHe. KoHTakTHas nHpopmaLims
LIeHTpa yKa3aHa Ha rapaHTUIMHOM TaAOHE.

13 Tprbop MOXeT coaepaTb CBMHEL, U PTYTb.
YTUAM3aLUma STUX MaTEPHaAOB PeryAMpyeTcs
33aKOHOAATEABCTBOM. AAA MOAYUEHNS MHPOPMALIN
06 YTWAV3aLMM OBPATUTEC B MECTHbIE OpraHbi
BAACTM WAV B aCCOLIMALIMIO SAEKTPOHHOWM
MPOMBILUAEHHOCTM Ha CaiTe: wWww.eiae.org.

AMPEAY-
MPEXKAE-
HUE: YTPO3A

o



YAVYLUIbA!
NpoBoaa moryT
CTaTb NPUYMHOM
YAVLUIbA apeTen.
XpaHuTe WHYp B
HEAOCTYMHOM AASA
AeTen mecte (Ha
paccTosaHuMn 6oAee
1 meTpa).

He cHumauTe 3Ty

3TuKeTKy (Puc. 2).

mmm BHumaHue!

BHumaHne! OnacHocTb B3pbiBa, MOpaXKeHUs
SAEKTPHYECKUM TOKOM, KOPOTKOrO 3aMblKaHHs
VAN YTEUYKU DAEKTPOAUTA.

- He aonyckaiiTe nonaaaHus Ha Mpubop KaneAb
1AV OpbI3T BOABL. He cTaBbTe Ha MprMbop eMKoCTH,
HaMOAHEHHbIE XKMAKOCTbIO, HaNpVMep Basbl.

- EcAv BUAKa yCTpPOIICTBa MCMOAB3YETCA AAA €rO
OTKAIOUYEHMS, AOCTYM K HEIM AOAKEH OCTaBaThCs
CBOBOAHBIM.

- AAA MOAKAIOHEHMS AETCKOTO W POANTEABCKOTO
GAOKOB K CETU UCTIOAB3YITE aAAMTEP, BXOASALMIA B
KOMMAEKT.

- Bo u3bexaHue nopakeHuns sAeKTpUYecKM
TOKOM HE OTKPbIBANTE KOPIYC AETCKOTO WAK
POAMTEABCKOrO GAOKA, 33 UCKAIOUEHWEM OTAEAEHMS
AN SAEMEHTOB MUTaHWIA.

- [lpu ycTaHOBKE MAM 3aMEHE SAEMEHTOB MUTaHMS
(aKKYMYASTOPHOTO BAOKa), a TaKxKe npu
MOAKAIOHEHWM LWHYPa UAV MCTOUYHUKOB MUTaHMS K
3AEKTPOCETU PYKM AOAXKHBI BbITb CyXMMM.

- AAM NUTaHWA POAMTEABCKOrO BAOKA UCMOAB3YITE
TOABKO aKKYMYAATOPHbIN BAOK, BXOAALLMI B
KOMMAEKT PaAMOHSAHM. 3apSAKY aKKYMYAATOPHOrO
6A0Ka HEODXOAMMO MPOBOAMTL B COOTBETCTBIN C
MHCTPYKLMAMM B PYKOBOACTBE MOAb30BATEAS.

- [1pu HEMpaBWABHOM 3aMeHe SAEMEHTOB MUTaHMS
BO3HVKAET OMaCHOCTb B3pbiBa. YCTaHaBAMBaNTE
IAEMEHTBI MUTaHUsA TOABKO COOTBETCTBYIOLIErO
TUNa.

- DyHKUMS 3apPAAKM HA POAMTEABCKOM BAOKE
paboTaeT, TOABKO KOrA@ YCTAHOBAEH aKKyMYASTOP.

- VHpopmaumio o T1ne aAanTepoB 1 akKyMyASTOPOB
cM. B pasaene “3ameHa’.

- Bo us6exxaHue B3pbiBa SA€MEHTOB NUTaHUSA
UAU YTEUKHN SAEKTPOAUTA, UTO MOXKET
BbI3BaTb NMOBPEXAEHME PAAMOHAHU UAU
MPUBECTHU K OXKOraM UAM pa3AparKeHUIo
KOXXM MAM FAa3, cAepuTe 3a cobAloAeHUEM
CAEAYIOLLMX MPaBUA.

- 3anpellaeTcs 3apshKaTb Hernepesapskaemble baTapew.

- ChaeanTe 3a CODAIOAEHWEM MOASPHOCTU SAEMEHTOB
nuTaHus (+/-) Npu ycTaHoBKe.

- Ecan ycTporicTBo He ByA€T MCMOAB30BATLCA B
TeyeHne 30 AHEM AU AOABLLIE, SAEMEHTbBI MUTAHMSA
CAGAYET W3BACYD.

- He noagepraiite 3neMeHTbI NUTaHKS YpE3MEPHOMY
HarpeBy (BO3AEMCTBMIO COAHEUHDBIX Ay4el, OrHA 1
T..).

- He ocTasnsiiTe B AETCKOM BAOKE pa3psiKeHHble
6aTapeu.

- Bo u36exkaHue neperpeBa akKymyAAaTOpa
UAU BbIAEAEHUSA TOKCUYECKHUX BELLLECTB,
BOAOPOAA MAM KMCAOPOAA 3anpeljaeTcs:

- 3apsHKaTb aKKYMYASTOPbI Bbille YCTaHOBAEHHOM
HOPMBbI;

- MOABEPraTb aKKyMyAATOPbI KOPOTKOMY 3aMblKaHMIO;

- MeHsTb NOASPHOCTb aKKyMyASITOPOB MPU 3apAAKE MAU

- AOMYCKaTb NOBPEXAEHME aKKYMYAATOPOB

- YT106bI 3aUTUTL KOXKY NpH 06paLLeHnn c
3AE€MEHTaMM NMUTaHUA, UMEIOLLLUMM CAEADI
MOBPEXAEHUM UAU YTEUKY SIAEKTPOAUTA,
HaAeBalTe 3alUTHbIE NEPYATKMU.

-KOHTpOAb B3P OCADbIX I——

- BuaeoMoHMTOp ObIA pa3paboTaH AAS MOMOLLM
poanTeriM. OH He 3aMeHSET MOAHOCTLIO GyHKUMIO
COOTBETCTBYIOLIErO NMPUCMOTPA 33 AETbMU U HE
MOXET PaccCMaTPMBATLCA KaK TaKoe yCTPOMCTBO.

- 3anpellaeTca NoMeLaTb AETCKUM BAOK B AETCKYIO
KPOBATKY MAU MaHEX.

- Aaa 6e30MacHOCTU AETEN HE MO3BOASUTE 1M
TPOraTb M UrpaTh C PAAMOHSHEN, aaanTepammi U
akceccyapamun. TO HE NITPYLLIKA.

mmm OuncTKa u YXO A H—

- He ncnonesyiTe YncTAWMN Crper MAn KUAKMe
YNCTALLME CPeACTBa.

- EcAv poanTeAbcKIi 1 AETCKMI BAOKK MOAKAIOUEHDI
K PO3ETKE SAEKTPOCETU, NX CACAYET OTKAIOUMTD.

Y TUAU3 AL, M S

- VTUAMBMPYITE SAEMEHTbI MUTaHUS B COOTBETCTBUM
C MHCTPYKUMaMM. He okumraTs. [pun neperpese
IAEMEHTbI MUTaHUsA MOTYT B30PBaTbCA.

- He 3aBopauvBarite B MeTaAMUECKYIO/aAOMVHKEBYIO
donbry. lNepea yTnAM3aLWEN 3aBEPHUTE IAEMEHTI
MUTaHWA B raseTy.

- A MOAYYUEHUS MHGOPMALIMM O MYHKTE YTUAM3ALMK
3AEMEHTOB MWUTaHWA 0BPAaTUTECH B MECTHbIE OpraHbl
BAACTV BaLLEro ropoAa.

- AONOAHUTEABHYIO MHGOPMALMIO O MYHKTaX
YTMAM3ALMM B BalLEM PervioHe cM. Ha Beb-caiiTe
www.recycle.philips.com.

mmmMepbl NPeAOCTOPOXKHOCTHU NMPU XpaHEHU M.

- XpaHeHue 1 3KCMAYyaTaLmA PAAMOHAHM AOAKHBI
ocyuiecTBaATbCA Npu TemnepaTtype oT 10 °C a0
40 °C.

- He noapepraiite AETCKUIM 1 POAUTEABCKII BAOKM
BO3AEMCTBMIO HM3KMX UAM BBICOKMX TEMMNEPATYP WAM
BO3AEMCTBMIO NPAMOroO COAHEYHOTrO CBETA.

- He pa3smeLluanTe AETCKUIN 1 POAUTEABCKMIN BAOKM
BOAM3M MCTOYHMKOB TemMAa.
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- [1p1 HEOBXOAMMOCTI 3aMEHbI SAEMEHTOB MUTaHNA
1 apanTepa CM. PYKOBOACTBO MOAb30OBATEAS W
0bpaTuTeCh B CAYXKOY NOAAEPMKM KAeHTOoB Philips.

mmm MHpopMaLmMA 0 COOTBETCTBUM I

- AaHHbli NpMbOP COOTBETCTBYET TPeOOBAHMSAM
K PaAMOOBOPYAOCBAHMIO, YCTaHOBAEHHDBIM
EBponerickim coobuiecTBoM (CM. AMPEKTUBY,
MHPOPMALWA O KOTOPOW NpuBeAeHa B TabAMLIe
Hke) (Puc. 3).
[prbop cooTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPEOOBAHMAM 1
APYruM noroxkermamm aipektieel 1999/5/EC. Texct
3asBAeHWA O coOTBETCTBUM TpebosaHmsam EC cm. B
IAEKTPOHHOM PYKOBOACTBE MOAb3OBATEAA HA KOMMaKT-
AMCKe 1AM Ha Beb-caiTe www.philips.com/support.
3anpeliaeTcs CaMOCTOATEAbHO
MOANPULMPOBATH U PEMOHTHPOBATb 3TOT
npu6op.
Brumarme! MoanduKaLmm nan M3MeHeH1s AaHHOro
npubopa, He 0A0bpeHHble HenocpeacTaeHHo Philips
AVENT, MoryT npusecTu K yTpaTe npasa Ha ero
MCMOAb30BaHMeE.
DAeKTpoMarHuTHble noasa (AMIM)AaHHoe
yctporicteo Philips AVENT cooTseTcTByeT cTaHAapTam
MO 3AEKTPOMArHUTHbIM NoAsm (DMIT). [pu npaBMAbHOM
ObpalLeHNI COrAACHO MHCTPYKLIMAM, MPUBEACHHBIM B
PYKOBOACTBE MOAb30BATEAS, MCMOAB30OBaHIE YCTPOMCTBA
6e30MacHO B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHBIMM Hay HbIMM
AAHHBIMM.
YTuamsaumsa
- AaHHoe 13aeAe CKOHCTPYMPOBAHO W M3rOTOBAEHO
13 BbICOKOKAUECTBEHHbBIX MaTEPUAAOB 1
KOMTMOHEHTOB, KOTOPbIE MOAAEXKAT NepepaboTke U
BTOPWYHOMY MCMOAb30BaHMIO (Puc. 4).
- Ecan uzpeAvie MapKnpoBaHO 3HauKOM C
1306paXKEHVEM NEPEYEPKHYTOrO MyCOPHOrO
6aKa, 3TO O3HaYaET, YTO OHO MOAMAAAET MOA
AeNcTere AMpeKTuBbl EBponerickoro MapaameHTa

n Coseta 2002/96/EC. He BbibpacbiBaliTe Takoe
13AeAMe BMeCTe C ObITOBbIMK OTXoAaMM. [epea
YTUAV3ALIMEN SIAEKTPUUECKMX 1 IAEKTPOHHBIX
M3AGAMI O3HAKOMBTECh C MECTHBIMM MpaBrAaMm
MO Pa3AEAbHOW YTUAM3ALIMK OTXOAOB. [paBrAbHas
YTUAM3aLIMA OTPabOTaBLLErO U3AEAUA MOMOXKET
NPeAOTBPATHTL BO3MOXHbIE HEraTUBHbIE
MOCAEACTBUS AAA OKPYKaIOLLIEN CPeAbl U 3A0POBbS
UeAOBeKa. B M3AeAVM COAEPIKATCA IAEMEHTBI MUTaHMS,
KOTOpble MOAMAAAIOT MOA ASVCTBME AVPEKTUBHI
2006/66/EC 11 He MOryT 6bITb YyTWAW3MPOBaHbI
BMecTe C ObIToBbIM MycopoM. (Puc. 5)
- Ecav snemeHT nuTaHms MapkmnpoBaH 3Haukom
C U306pAKEHNEM NEPEUEPKHYTOrO MyCOPHOIO
6aKa 1 CMBOAOM XMMMUYECKOro dAeMeHTa “Pb”
(cBMHeLL), 3TO O3Ha4aeT, YTO ero HeOBXOAMMO
YTUAM3MPOBATb B COOTBETCTBUM C MPaBMAAMM
MO YTUAM3ALIN U3AEANIM, COAEPHKALLIMX CBUHELL
O3HaKoMbTeCh C MECTHBIMM MPaBMAAMM YTUAM3ALIMN
SAEMEHTOB NMuTaHus. [paBrAbHas yTHAM3aLMA
MOMOXET MPEAOTBPaTUTb BPEAHOE BO3AENCTBME Ha
OKPY»KaIOLLLYIO CPeAY M 3A0pOBbe YenoBeKa (Puc. 6).
AONOAHUTEAbHYI0O MHpOPMaLMIO CM. Ha
KOMMaKT-AMCKe UMAM Ha Beb-canTe
www.philips.com/support.

PaavoHaHs.

M3roTosutens: ‘Ouannc Korcblomep Aandctana BB,
TycceHaveneH 4, 9206 AA, ApaxTeH, HraepaaHap!.
VIMnopTep Ha TeppuTopuio Poccumn 1 TamoxkeHHoro
Coto3a: OO0 "®uannc”, Poccumiickas Deaepaums,
123022 r.Mocksa, yA. Cepres Makeesa, A.13,

Ten. +7 495 961-1111.

SCD603:230V, 50 Hz, SCD603: Li-ion.

AAst BbITOBBIX HYXKA,

[o Bonpocam rapaHTUMHOTO OBCAYXKMBAHMS
obpaTuTECh MO MECTY NPUODPETEHMS TOBapa.

Cpok cAY»Obl M3AeAMA 2 TOA C AATbI MpoA@XM. Beio
AOMOAHUTEABHYIO MHGOPMaLMIO Bbl MOXETe NoAyUMTb B
VIHdopMaLmMOHHOM LieHTpe no TeaedpoHam: Poccus: +7
495 961-1111 nan

8 800 200-0880 (becnaaTHbIN 3BOHOK Ha TEPPUTOPUM
PO, B T.4. ¢ MOBUALHBIX TeredoHOB) Berapyc:

8 820 0011 0068 (becnAaTHbI 3BOHOK Ha TEPPUTOPHN
PB, B T.4. C MOBUABHBIX TEAEDOHOB).

SLOVENSKY

mmmVyznam tychto bezpecnostnych symbolovem

- Vykri¢nik upozomiuje na funkcie a prvky, pri ktorych
je potrebné dokladne si precitat’ prilozené pokyny
pre pouzivatela, aby sa predislo problémom pri
pouzivani a Udrzbe. (Obr. 1)



Varovanie: V zdujme zniZenia rizika poziaru alebo
zésahu elektrickym pridom nesmie byt' tento pristroj
vystaveny pésobeniu dazda ani vihkosti a na zariadenie sa
nesmu umiestriovat’ predmety naplnené tekutinami, ako
sU napr. vazy.

mmmDolezité bezpecnostné pokyny —

Precitajte si tieto pokyny.

Odlozte si tieto pokyny.

Dbajte na vsetky varovania.

DodrZiavajte vietky pokyny.

NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti vody.

Cistite len pomocou suchej tkaniny,.

Neblokujte Ziadny z vetracich otvorov. Pri inStaldcii

postupujte podla pokynov vyrobcu.

8  Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory,
tepelné reguldtory, kachle ¢i iné zariadenia (vratane
zosilovacov), ktoré vytvaraju teplo.

9  Dbajte na to, aby na sietovy kdbel nikto nestdpil
ani ho nezalomil, najma pri zdstrékdch, zdsuvkovych
listdch a v mieste, kde vychddza zo zariadenia.

10 PouZzivajte len nastavce/prislusenstvo Specifikované
vyrobcom.

11 Pocas burok s bleskami alebo pri dlhodobom
nepouzivani odpojte toto zariadenie zo siete.

12 Akykolvek servisny zasah prenechajte na kvalifikovany
servisny persondl. Servisny zdsah je potrebny, ak sa
zariadenie akymkolvek spdsobom poskodi, napr. ak
sa poskodi napdjaci kdbel alebo zdstrcka, ak sa na
zariadenie vyleje tekutina alebo do zariadenia vnikne
nejaky predmet, zariadenie bolo vystavené dazdu
alebo vihkosti, zariadenie nefunguje spravne alebo
spadlo. Aby ste zabranili moznym poskodeniam, napr:
opotrebovaniu alebo pretrhnutiu kdbla, napdjaci
kdbel pravidelne kontrolujte. Ak potrebujete pomoc,
navstivte nasu webowvu stranku www.philips.com/
AVENT alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti
o zdkaznikov spoloc¢nosti Philips vo svojej krajine.
Kontaktné udaje strediska ndjdete v celosvetovo
platnom zdrucénom liste.

13 Tento vyrobok mbze obsahovat olovo alebo ortut.
Likviddcia tychto materidlov moze byt regulovand
z dévodu ochrany zivotného prostredia. Informécie
o likviddcii a recykldcii Vdm poskytnd miestne Urady
alebo Asocidcia elektronického priemyslu:
www.eiae.org.

AVAROVANIE:
RIZIKO USKRTE-
NIA. Snura moze
sposobit’ USKRTE-
NIE deti. Ucho-

~N oy hw N =

vavajte tato Snuru
mimo dosahu deti
(minimalna vz-
dialenost’ 1 me-
ter/3,5 stopy). Neo-
dstranujte tento
stitok (Obr. 2).

mmm Vystrahal

Vystraha: Zabraiite riziku explozie, zasahu
elektrickym pridom, skratu alebo vyteceniu

- Zariadenie sa nesmie vystavovat' kvapkajlcim alebo
3pliechajucim tekutindm ani sa nari nesmu pokladat’
predmety naplnené tekutinami, napriklad vazy.

- Tam, kde ako odpdjacie zariadenie slzi sietovd
zdstrcka, musi zostat' toto odpdjacie zariadenie fahko
pristupné pre okamzité pouzitie.

- Na pripojenie detskej a rodi¢ovskej jednotky do
elektrickej siete pouzivajte dodany adaptér.

- Aby nedoslo k zdsahu elektrickym pridom,
neotvdrajte kryt detskej jednotky ani rodicovskej
jednotky, okrem priecinkov na batérie.

- Uistite sa, Ze pri vkladani alebo vymene batérif
(akumuldtora), manipulacii s napdjacim kédblom alebo
zapdjani zdrojov napdjania do elektrickej siete mdte
suché ruky.

- Pre rodicovskd jednotku pouZzivajte iba nabijatelny
akumuldtor dodany so zariadenim na monitorovanie
diet'ata. Nabijatelny akumuldtor nabifjajte podla
pokynov uvedenych v tomto ndvode na pourzitie.

- Prinesprdvnej vymene batérie hrozi nebezpecenstvo
vybuchu. Batériu vymerite len za rovnaky typ batérie.

- Rodicovska jednotka poskytuje funkciu nabijania, iba
ak su v nej vlozené nabijatelné batérie.

- BlizSie informécie o type adaptérov a batérif ndjdete
v Casti ,,Vymena".

- Aby nedoslo k explozii alebo vyteceniu
batérii, ¢o by mohlo poskodit’ zariadenie
na monitorovanie diet’at’a a sposobit’
popaleniny a podrazdenie pokozky alebo o¢i:

- nenabijajte batérie, ktoré nie su urcené na nabijanie,

- batérie vkladajte so spravnou orientdciou pdlov (+/-),

- akneplanujete pouzivat' vyrobok dlhsie ako 30 dnf,
vyberte batérie,

- batériu neddvajte do blizkosti zdrojov nadmerného
tepla, napr: na priame slnecné svetlo, do blizkosti
ohnia a pod,

- vybité batérie nenechdvajte v detskej jednotke.

- Aby nedoslo k zahrievaniu batérie alebo
uvolfiovaniu toxickych latok vodika alebo
kyslika, nikdy:

- batérie nadmerne nenabijajte,

- neskratujte,

- nenabijajte s opacnou polaritou ani

- neposkodte.

- Pri praci s poskodenymi alebo vyte¢enymi
batériami pouzivajte ochranné rukavice na
ochranu pokozky.

mmm Dohlad dospelych os6b m—

- Toto zariadenie je navrhnuté ako pomocnik
pri monitorovani dietata. Nie je ndhradou za
zodpovednu a riadnu kontrolu zo strany dospelej
osoby a ani ho tak nemdzete pouzivat.

- Detskd jednotku nikdy nepolozte do detskej
postielky ani detskej ohradky.

- Z bezpecnostnych dévodov nedovolte detom
dotykat' ani hrat' sa so zariadenim na monitorovanie
dietata, adaptérmi ani ziadnym inym prisluSenstvom.
TOTO ZARIADENIE NIE JE HRACKA,

mmm Cistenie a (idrzba m——

- NepouZzivajte Cistiaci sprej ani tekuté Cistiace
prostriedky.

- Aksi rodicovska a detskd jednotka pripojené k
elektrickej zdsuvke, odpojte ich od nej.

mmm Likvidacia m———

- Prilikviddcii batérii postupujte spravne a podla
prisludnych pokynov. Nevhadzujte ich do ohfa.V
pripade prehriatia mézu batérie vybuchnut.

- Nebalte ich do kovovej ani hlinikovej félie. Pred
likviddciou ich zabalte do novin.

- Ak chcete zistit' prislusné zberné miesto batérii vo
svojom okolf, odporicame kontaktovat mestské
alebo obecné Urady.

- Dalie informacie o recykla¢nom stredisku vo vasom
okolf ziskate na stranke www.recycle.philips.com.

mmmBezpecnostné opatrenia pre skladovaniec mmm

- Zariadenie na monitorovanie dietata pouzivajte a
skladujte pri teplotach v rozmedzi 10 °C az 40 °C.

- Detskd ani rodicovskd jednotku nevystavujte
extrémnemu chladu alebo teplote, pripadne
priamemu sine¢nému svetlu.

- Detskd ani rodi¢ovski jednotku neddvajte do
blizkosti zdrojov tepla.

-Vymena—

- Akje potrebné vymenit batériu a adaptér, pozrite
si ndvod na pouzitie a obrdt'te sa na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips.

mmm Informacie o sulade zariadenia s normamimm

- Tento vyrobok splia poZiadavky na rédiové rusenie
vydané Eurépskym spolocenstvom (pozrite si
smernicu v doleuvedenej tabulke) (Obr. 3).

Vyrobok spliia zdkladné poZiadavky a ostatné prislusné

ustanovenia Smernice 1999/5/ES. Képia Vyhldsenia o

zhode ES je dostupna vo forme elektronického ndvodu

na pouzitie na disku CD-ROM alebo na webovej strdnke
www.philips.com/support.

Nepokusajte sa zariadenie opravit’ alebo

upravit’.

Varovanie: Zmeny alebo Upravy vykonané na tomto

zariadenf, ktoré neboli vyslovne schvdlené spolo¢nostou

Philips AVENT, mézu zrusit' ndrok pouzivatela na

pouzivanie tohto zariadenia.

Elektromagnetické polia (EMF)Toto zariadenie

znacky Philips AVENT vyhovuje vietkym normdm

tykajucim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete

zariadenie pouzivat' sprdvne a v sulade s pokynmi v

tomto ndvode na pouzitie, bude jeho pouZitie bezpecné

podla vietkych v sticasnosti zndmych vedeckych
poznatkov.

Recyklacia

- Prinavrhovanf a vyrobe produktu sa pouzil
vysokokvalitné materidly a sicasti, ktoré mozno
recyklovat' a znova vyuzit (Obr. 4).

- Ked je na vyrobku zndzorneny symbol
preciarknutého odpadového kosa s ¢iernou ciarou
v spodnej Casti, znamend to, Ze sa na vyrobok
vztahuje smernica Eurdpskej dnie 2002/96/ES:
Vyrobok nikdy nevyhadzujte spolu s inym domovym
odpadom. Obozndmte sa s miestnymi predpismi
pre separovany zber elektrickych a elektronickych
vyrobkov. Spravnou likviddciou starych vyrobkov
pomahate zabranit' potencidlne negativnym
dopadom na zivotné prostredie a fudské zdravie.
Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade smernice
Eurdpskej tnie 2006/66/ES nemozno likvidovat' spolu
s beznym domovym odpadom. (Obr: 5)

- Ked je zndzorneny symbol preciarknutého
odpadového kosa s chemickou znackou olova ,,Pb",
znamend to, 7e batérie spifiaju poZiadavku smernice
tykajucej sa olova. Informujte sa o miestnych
pravidldch separovaného zberu batérif. Spravnou
likviddciou batérii pomdhate zabrdnit potencidlne
negatfvnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie (Obr. 6).

Dalsie informacie najdete na disku CD-ROM

alebo webovej stranke www.philips.com/support.



